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РЕЗУЛТАТИ ОТ РАБОТАТА 

От: Генералния секретариат на Съвета 

До: Делегациите 

№ предх. док.: 13822/18  

Относно: Пакистан 

— Заключения на Съвета (19 ноември 2018 г.) 
  

Приложено на делегациите се изпращат заключенията на Съвета относно Пакистан, приети 

от Съвета на 3652-рото му заседание, проведено на 19 ноември 2018 г. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Заключения на Съвета относно Пакистан 

1. ЕС приветства провеждането на общите избори през юли 2018 г. въпреки трудната 

обстановка. ЕС отбелязва със задоволство подобренията, въведени в правната уредба за 

провеждането на избори в съответствие с някои от препоръките на мисията на ЕС за 

наблюдение на изборите (МНИ) от 2013 г. Същевременно ЕС изразява съжаление, че на 

МНИ на ЕС през 2018 г. не е дадена възможност да изпълни мандата си по подобаващ 

начин. ЕС приканва пакистанските власти да вземат под внимание окончателния 

доклад на МНИ на ЕС от 2018 г. и нейните препоръки при отстраняването на 

установените слабости и усъвършенстването на избирателната система. 

2. ЕС е готов да работи с новото правителство на Пакистан, за да подпомогне усилията на 

страната, насочени към постигане на напредък в социалните и икономическите 

реформи, гарантиране на достъп до образование и преодоляване на бедността и 

неравенството чрез добро управление и спазване на принципите на правовата държава. 

3. Утвърждаването и защитата на правата на човека и на принципите на правовата 

държава са в основата на ангажимента на ЕС към Пакистан. Съветът настойчиво 

приканва Пакистан да изпълнява международните си задължения и да не жали усилия в 

това отношение. ЕС обръща специално внимание на свободата на религията или 

убежденията, на злоупотребите със закона за богохулството, на свободата на словото и 

медиите, на свиващото се пространство на гражданското общество, на правата на 

хората, принадлежащи към малцинства, както и на пълноценното упражняване на 

човешките права от жените и децата. ЕС насърчава правителството да спазва и 

защитава правата на човека в пълна степен. Жизнеспособността на гражданското 

общество и академичната общност играе значителна роля за развитието и 

утвърждаването на демократично, прозрачно и отговорно общество. ЕС настойчиво 

насърчава Пакистан да възстанови мораториума като първа стъпка към премахването 

на смъртното наказание. ЕС ще продължи да оказва съдействие на Пакистан за пълното 

изпълнение на задълженията му в областта на правата на човека, за укрепването на 

демокрацията в страната и зачитането на принципите на правовата държава. 
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4. Наред с това ЕС продължава да бъде солиден партньор на Пакистан в усилията за 

постигане на устойчиво развитие. Във връзка с това ЕС отчита важната роля на 

(международните) НПО и техния принос за по-всеобхватната цел Пакистан да се 

превърне в общество, в което е отредено полагащото се място на всички мнения. ЕС 

отбеляза със загриженост ограниченията, наложени на няколко международни НПО, 

които работят по проекти за сътрудничество в Пакистан, и приканва пакистанското 

правителство да намери решение, с което да улесни регистрацията им и да им даде 

възможност да развиват дейност. 

5. В качеството си на един от най-важните търговски партньори на Пакистан ЕС е убеден, 

че е необходимо страната да диверсифицира износа си с цел да се увеличи добавената 

стойност на схемата ОСП+ и нейното положително въздействие върху икономиката на 

страната. За да продължи да се прилага преференциалният тарифен режим, трябва да 

бъде постигнат значителен напредък в изпълнението на 27-те международни конвенции 

в рамките на схемата ОСП+. По отношение на условията за търговия и инвестиции ЕС 

насърчава Пакистан да потърси решение на продължаващите структурни 

предизвикателства и да създаде по-благоприятни условия за извършване на стопанска 

дейност. Приоритет следва да бъде осигуряването на равнопоставени условия на 

конкуренция за чуждестранния бизнес и инвестиции в Пакистан. 

6. ЕС би желал да активизира сътрудничеството в сферата на сигурността и отбраната и 

отбелязва със задоволство възобновяването на диалога в тази област, както и 

провеждането на ежегодните диалози по въпросите на борбата с тероризма и 

неразпространението и разоръжаването. Съветът подчертава значението на поетия от 

Пакистан политически ангажимент на високо равнище да работи съвместно със 

Специалната група за финансови действия (FATF), по-специално чрез плана за 

действие, който трябва да бъде изпълнен до септември 2019 г., и да укрепва и прилага 

политиката си за борба с финансирането на тероризма и изпирането на пари. ЕС 

насърчава също Пакистан да положи усилия за достигането на възможно най-високите 

стандарти в областта на ядрената безопасност и сигурност, да играе конструктивна 

роля в многостранните дискусии по въпросите на разоръжаването, както и да 

ратифицира или да се присъедини към договорите и инициативите по въпросите на 

неразпространението, като Договора за всеобхватна забрана на ядрените опити. 
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7. Съветът подчертава, че придава голямо значение на засиленото сътрудничество с 

Пакистан в областта на миграцията, по-специално с цел да се постигне напредък в 

ускоряването на връщанията и обратното приемане, реинтеграцията на завърналите се 

лица и борбата срещу контрабандата на мигранти и трафика на хора, съгласно 

договореното в споразумението за обратно приемане между ЕС и Пакистан, което 

следва да се изпълнява ефективно. Като отбелязва изявлението, направено от 

министър-председателя на Пакистан през септември 2018 г., Съветът насърчава 

Пакистан да предприеме конкретни стъпки за подобряване на правния статут на 

афганистанските бежанци, намиращи се на пакистанска територия. ЕС подкрепя 

прилагането на комплексен подход във връзка с положението на разселените 

афганистански граждани, който е в съответствие с международното право и зачита в 

пълна степен правата на човека. 

8. ЕС очаква да продължи да работи с Пакистан за засилване на приобщаващото 

регионално сътрудничество, в т.ч. посредством Асоциацията за регионално 

сътрудничество в Южна Азия (SAARC). ЕС настойчиво приканва Пакистан да засили 

участието си в конструктивни инициативи в подкрепа на мира в Афганистан и да 

работи по-активно за установяване на сътрудничество със съседните страни, което би 

допринесло за стабилността в региона. Пакистан трябва да гарантира, че територията 

му не служи за сигурно убежище на терористични организации и техните мрежи. ЕС 

приветства двустранните контакти между Афганистан и Пакистан и инициативите, 

насочени към поощряване на диалога между религиозните органи на двете страни, и 

призовава за прилагане на плана за действие за мир и солидарност между Афганистан и 

Пакистан (APAPPS). Макар предстоящата на 27—28 ноември 2018 г. министерска 

конференция в Женева да е посветена предимно на протичащите в Афганистан 

реформи в областта на развитието и управлението, тя дава възможност на Пакистан да 

потвърди отново политическата си подкрепа за мира и стабилността в Афганистан. 

Освен това ЕС призовава Пакистан и Индия да подновят двустранния диалог за мирно 

уреждане на всички нерешени въпроси. 

9. В съответствие със заключенията на Съвета от октомври 2018 г. относно свързването на 

Европа и Азия ЕС очаква да започне работа с Пакистан в областта на устойчивата 

свързаност като положителен принос за регионалната стабилност, просперитет и 

развитие. Съветът изтъква, че е важно да се работи за екологично, социално и 

финансово устойчива свързаност, която да бъде всеобхватна и основана на правила, и 

да се изгради качествена инфраструктура въз основа на международните стандарти. 
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10. Съветът отбелязва, че Пакистан е уязвим по отношение на изменението на климата, и 

насърчава правителството да активизира усилията си за пълно и бързо прилагане на 

Парижкото споразумение. 

11. ЕС очаква да бъде заздравена рамката за сътрудничество с Пакистан чрез подписването 

на новия стратегически план на ангажиментите ЕС—Пакистан при първа възможност. 

Съветът отправя искане към върховния представител и Европейската комисия да 

докладват редовно за изпълнението на този план. 

____________________________ 
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